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OBHLIASA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTHBI

KnroueBbie cJioBa: MHTEI'PATUBHBIN IMOAXO/I,
OUIIOJIOT'NMYECKASA TEPMUHOJIOTUA, OUJIIOJIOTNYECKASA
KOMIIETEHIIUA, PAIIMOHAJIBHBIE METOAbBlI 3AIIOMHWHAHUNA,
PYCCKUH SA3bIK KAK MTHOCTPAHHBIN (PKN).

Hear ngaHHOii padoThl — TEOpeTHYECKH OOOCHOBATH BO3MOKHOCTh
UHTErpallud y4eOHbIX JucHUIUIMH npu ocBoeHun PKW u paspaboratb
METOIMYECKHE PEKOMEHJAIMU M0 OOYUYEHHIO KUTAHCKUX CTYIEHTOB PYCCKOMY
A3bIKY, JINTEPATYPE W PUTOPHKE C KMCIOJIb30BAHHEM PAIMOHAIBHBIX METO/OB
3alOMHUHAHMS (Ha IPUMEPE TEPMUHOIIOTHH ).

AKTYaJIbHOCTh  HCCJEAOBAHMSA: HA CETOJHSIIHUN  JE€Hb, IIpHU
MOCTOSSHHOM ~ YBEJIMYEHUU TpeOOBaHUN K (PUIOJIOTHYECKON IMOATOTOBKE
MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB, KAK HUKOT]Ia aKTyaJhbHa MOTPEOHOCTh KAaU€CTBEHHO U
3 PeKTUBHO 00€CTeUnTh MHOCTPAHHBIX OOY4YaE€MbIX 3HAHUSIMU U YMEHUSIMH,
KOTOpPBIE MMOMOTYT MIPOYHO YCBAUBATh OCHOBHBIE TEPMUHOJIOTUUYECKHUE TTOHSTHS,
HEOOXOJIMMBbIE B 00pa30BaTEIbHOM MPOIIECCE, ONEPUPOBATh UMHU TPU aHATIU3E
XYyJI0’)KECTBEHHBIX TMPOU3BEICHUM, a TaKkKe MPUMEHSITh B XOJ€ MNOCTPOCHUS
COOCTBEHHOI'0 KOHCTPYKTHBHOTO OOIIICHHUS.

O0BbekTOM HCCJIeI0BAHMSA SIBIISIFOTCS JIMHTBUCTUYECKHE,
JUTEPAaTypPOBEAUYECKHUE, PUTOPUUYECKHE TEPMUHBI B PEYM HHOCTPAHHOTO
CTyJI€HTa U YMEHUS UX HCIIOJIb30BaHUA.

IIpeamer wucciaeaoBaHusi — OO0yuyeHHWE KUTAHUCKUX CTYACHTOB S3BIKY,
JUTEpaType W PUTOPUKE HA MNPOJBHUHYTOM 3Tale€ C YYETOM HHTETPaTUBHOIO
MOJIX0/1a U PAIlMOHATIM3AINY 3alIOMUHAHUS (Ha IPUMEpPe TEPMUHOJIOTHUH).

Metoabl uccaenoBaHus. s JOCTHOKEHMST  yKa3aHHOM — 1EJA
HCTIONB30BAINCE: 1) TEOpEeTUUECKUH aHaldu3 JIMTEpaTyphl MO Mpodiieme
HCCIIeIOBaHMs; 2) aHaIu3 JEeUCTBYIOIIETO MPOrPaAaMMHO-METOIUYECKOTO
Marepuaia; 3) negaroruueckoe HabdmoAaeHue; 4) o0yJaronuii 5KCIepUMEHT.

Pe3yabTarbl HccieI0BaHMS B BHJAE pa3padOTAHHBIX METOIUYECKHX
MaTepualioB MOTYT TMPUMEHATHCI KaK Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUAX C
MHOCTPAHHBIMU CTYJCHTaMHU MO S3BIKYy, JIUTEpaType U PUTOPHUKE, TaK M Ha
CIIELIKypCaX COOTBETCTBYIOIIEH TEMATUKH.

Crtpykrypa padorbl. Marucrepckasi AuccepTanus COCTOUT U3 BBEICHUS,
OCHOBHOM 4YacTu, 3akitoueHus (Bcero 70 c¢.), COUCKAa HCHOJIB30BAHHOM
JTUTEpaTypbl, MPUIOKEHUS (CymmapHo 69 c.).



ABSTRACT
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The purpose of the study is in theory to justify the need for the
integration of disciplines in teaching Russian as a foreign language, and to
develop guidelines for training Chinese students in the Russian language,
literature and rhetoric (on the example of terminology) using the rational
methods of memorizing.

The relevance of the study is that today, with a constant increase in the
requirements for the philological training of foreign students, like never before
they need to be efficiently and effectively provided with knowledge and skills,
which will firmly help to assimilate the basic concepts of terminology that is
required in the educational process, and to operate them when analyzing
literature works, as well as to apply them when building up their own
constructive communication.

The object of the study is linguistic, literary and rhetorical terms in
foreign students’ speech and the skills to use them.

The subject of the research is teaching Chinese students language,
literature and rhetoric at an advanced level with a focus on the integrative
approach and rationalization of memorizing methods (on the example of
terminology).

The research methods used to achieve the purpose mentioned above are
1) the theoretical analysis of literature on the research subject 2) the analysis of
the current program and methodological materials; 3) pedagogical observation
4) learning experiment.

The results of the study can be used as teaching materials for practical
training and special courses in language, literature and rhetoric.

The structure of the work is as follows. The Master's thesis consists of
an introduction, main body, conclusions (totally 70 p), a list of references and an
appendix (totally 69 p).



